Spezifikationen USB Mini-Ventilator mit Luftbefeuchter GO-T9

Produktname / Brand
Typ / Modell

Art.-Nr. weiss
Art.-Nr. blau

Art.-Nr. pink
Produktbild / Farben

Produkt
Verwendung

Betriebsstufen
Nebelfunktion

Beleuchtung
Nutzungsdauer

Ladezeit
Ventilator-Gehause
Gehduse

Betrieb

Batterie
Batterie-Spannung
Betriebsspannung
Arbeitsspannung
Power
Tank-Kapazitat
Sprih-Kapazitat
Aufladen

Material
Motor-Drehzahl

Verpackungsinhalt

Masse

Dimension Verpackung Single Box
Gewicht

Gewicht inkl. Verpackung
Kabellange
Masterkarton
Dimensionen/Gewicht
Manual

Garantie

EAN Code GO-T9W

EAN Code GO-T9B

EAN Code GO-T9P

HTS Code

Herkunft

Klassifikation / Standards

COSCORP INDUSTRIES GmbH

LINUO
GO-T9
GO-T9W
GO-T9B
GO-T9P

1N

USB aufladbarer Mini-Ventilator mit Luftbefeuchter

ideal fur Biiro, zu Hause, am Arbeitsplatz, auf Reisen, beim Champing,

im Wohnmobil

3 Betriebsstufen (niedrig, mittel, hoch)

mit kontinuierlichem und intermittierendem (wechselndem) Nebelmodus und
automatischer Abstellfunktion

Nachtlicht mit wechselnden Farben, kann auch auf eine Farbe fixiert oder ganz

niedrige Stufe: ca. 5 Stunden

mittlere Stufe: ca. 3 Stunden

hochste Stufe: ca. 1,5 Stunden

3 Stunden

schwenkbares Kopfteil um 180°

robustes Gehduse mit Schutzgitter und Gummi-Ring am Fuss
eingebaute, aufladbare Lithium-Batterie, Betrieb auch via beiliegendem USB-Kabel
2000mAh (18650), Lithium Built-in Battery

3.7V

DC5V / 1.5A

800mA

2W

400 ml

35ml/h

aufladbar mit beiliegendem USB-Ladekabel via USB-Schnittstelle mit jedem PC,
Notebook, Powerbank oder USB 2A-Adapter

ABS / PP / Kiesel-Gel / Elektronik Komponenten

niedrige Stufe: 5V / 0.2A / 2800rpm

mittlere Stufe: 6.2V / 0.37A / 3400rpm

hochste Stufe: 7.2V / 0.52A / 3800rpm

1 USB Mini-Ventilator inkl. Luftbefeuchter GO-T9

1 USB Ladekabel, 1m

1 Ersatz-Wattestick (Cotton Swap)

1 Bedienungsanleitung
94 x 90 x 157 mm

95 x 90 x 160 mm

296 gr

366 gr

1 Meter

48 Stiick

Masse 58 x 40 x 36,3 cm, N.W. 18 kg / G.W. 19 kg

Englisch, Chinesisch (Instruktion in Verpackung) / Deutsch, Englisch (online)

1Jahr
7640117141079
7640117141086
7640117141093
8414.51.91.00
Shenzen, China

RoHS FE C€ & 1]

www.coscorp.ch
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Bedienungsanleitung

Spriihfunktion / Beleuchtung Klicken Sie zum ersten Mal, um den konstanten Spriihstrahl einzuschalten; klicken
Sie zweimal, um den intermittierenden (wechselnden) Sprihstrahl einzuschalten
(Spriihen fir 3 Sekunden und Stoppen fir 3 Sekunden); klicken Sie zum dritten Mal,
um den Sprithmodus auszuschalten. Driicken Sie zum ersten Mal, um das farbige
Nachtlicht (wechselt Farbe) einzuschalten; driicken Sie zweimal, um die Farbe zu
fixieren; driicken Sie zum dritten Mal, um den farbigen Lichtmodus auszuschalten.

Ventilator Klicken Sie zum ersten Mal, um die erste Stufe einzuschalten; klicken Sie zum
zweiten Mal, um in die mittlere Stufe zu wechseln; klicken Sie zum dritten Mal, um
in die hochste Stufe zu wechseln; klicken Sie zum Ausschalten des Lifters zum
vierten Mal.

Inbetriebnahme

Gegen den Fillen Sie den Tank mit ~ Schrauben Sie die Klicken Sie auf

Uhrzeigersinn Wasser, nachdem Sie obere Abdeckung im die Taste, um

drehen und die die obere Abdeckung Uhrzeigersinn wieder den Ventilator in

obere Ab- aufgeschraubt haben.  auf, um die Betrieb zu

deckung Stromversorgung nehmen.
Aufladung

Aufladen: rotes Licht leuchtet
Bitte laden Sie das Produkt nach dem Kauf mindestens 2 Stunden auf, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.
Laden Sie das Gerat alle drei Monate auf, um Schaden an der Batterie zu vermeiden.

Einsetzen / Austausch des Wattesticks

1. Ziehen Sie vorsichtig das Plastik-Rohrchen heraus.
Nehmen Sie den inliegenden Wattestick heraus und
ersetzen Sie diesen mit dem neuen Wattestick.

2. Bitte achten Sie beim Austausch des Wattesticks auf
die untere Feder im Réhrchen und stecken Sie das
Rohrchen nach dem Austausch wieder vorsichtig ein.

Achtung!

Bitte fullen Sie vor dem Gebrauch Wasser ein. Verwenden Sie bei Wassermangel nicht die Sprihfunktion.

Eine geringe Menge an Duften kann verwendet werden. Diese Duftessenzen missen wasserbasiert sein. Es diirfen keine 6lhaltigen
Duftessenzen/atherisches Ole hinzugefiigt werden. Ole/4therische Ole blockieren die Zerstdubungsfunktion.

Der Spray dieses Produkts ist mit einer automatischen Abschaltung-Funktion ausgestattet. Wenn die Spriihzeit abgelaufen ist, stoppt
das Produkt automatisch das Sprithen. Wenn Sie das Gerat weiterhin verwenden mochten, prifen Sie bitte zuerst das Wasser im
Tank und driicken Sie dann die Funktionstaste zum Starten.

Bitte spiilen/reinigen Sie das Produkt nicht direkt unter dem Wasserhahn, um einen Kurzschluss zu vermeiden. Es wird empfohlen,
mit einem weichen Baumwolltuch zu wischen.

Stellen Sie das Produkt nicht in die Ndhe eines Feuers, um Brand- und Explosionsgefahr zu vermeiden.

Lassen Sie Kinder mit diesem Produkt nicht unbeaufsichtigt.

Reinigungs-Tipp des Dampfaustrittes (Spray Jet

Verwenden Sie bitte keine herkdmmlichen und agressiven Entkalkungsmittel. Dies fiihrt dazu, dass die Anschliisse/Kabel/Elektronik
veratzen.

Giessen Sie kein Wasser oder Flussigkeiten direkt in den Spray Jet (Plattchen beim Dampfaustritt). Dies fuhrt daszu, dass die
Elektronik beschadigt wird.

TIPP: Reinigen Sie den Spray Jet nur mit etwas gewohnlichem Haus- oder Speise-Essig. Benetzen Sie ein Wattestdbchen mit etwas
Essig (nicht tropfnass) und reinigen Sie vorsichtig das Plattchen, bis keine Kalkriickstande mehr vorhanden sind. Klappt hervorragend
und der Spray Jet hat seine volle Dampfkraft wieder. Reinigen Sie regelmassig und vorsichtig den Spray Jet von Kalkrickstanden.
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